
РЕЗОЛЮЦИИ, ПРИНЯrrЫЕ ПО ДОКЛАДАМ ПЕРВОГО КОМИТЕТА 
[Ршюлюции 808 (IX) по 81·1 (IX)] 

808 (IX). РЕГУЛИРОВАНИЕ, ОГРАНИЧЕНИЕ И 
СОРАЗМЕРНОЕ СОКРАЩЕНИЕ ВСЕХ ВООРУ
ЖЕННЫХ СИЛ И ВСЕХ ВООРУЖЕНИЙ: ДО
КЛАД КОМИССИИ ПО РАЗОРУЖЕНИЮ 

О ЗАКЛЮЧЕНИИ МЕЖДУНАРОДНОЙ КОН
ВЕНЦИИ (ДОГОВОРА) ПО ВОПРОСУ О СО
КРАЩЕНИИ ВООРУЖЕН Ий И ЗАПРЕЩЕНИИ 
АТОМНОГО, ВОДОРОДНОГО И ДРУГИХ ВИ
ДОВ ОРУЖИЯ МАССОВОГО УНИЧТОЖЕНИЯ 

А 

Гепера.1tъЖLЯ Асстrtблел, 

подтверждая обяза.нность Организации Объеди
ненных Наций искать решения проблемы разору
жения, 

созоовая, чтG продолжающееся развитие вооруже

ний усиливает срочную необходимость в нахождении 
такоrG решения, 

p•accJtQmpeв четвертый дGк.11ад1 Комиссии по разо
ружению GT 29 июля 1954 r. и при.11оженные к нему 
документы, а также проект резолюции Союза СGвет
ских Социалистических Республик2 о заключении 
международной конвенции (дGrGвopa) по вGпросу о 
сокращении воGружений и запрещении атомноrG, во
дорGдноrо и других видов оружия массовоrG уничто

жения, 

1. приходит к выводу, чтG следует сделать новые 
попытки достичь соr.11ашения об исчерпывающих и 
соrдасованны.х преддGжениях, кGторые должны войти 
в проект международной конвенции о разоружении, 

предусматривающей: 

а) регулирование, ограничение и значительное со
кращение всех вооруженных сил и всех вооружений 
обычного типа; 

Ь) nодное заПJJdЩепr:,' применения и изготовления 
ядерного оружия и люGvго типа оружия массового 
уничтожения, а также обращение существующих за
пасов ядерного оружия на мирные цели; 

с) учреждение эффективного международного конт
роля через контрольный орган, обладающий правами, 
полномочиями и функциями, необходимыми для того, 
чтобы гарантировать эффективное соблюдение со
гласованного сокращения всех вооружений и воору

женных сил и запрещения ядерного и другого Gружия 

массового уничтожения и чтобы обеспечить примене
ние атомной :энергии то.11ько в мирных целях; 

причем вся эта программа должна быть такой, чтобы 
ни одно государство не имело основания опасаться, 

что его безопа~ность находится под угрозой; 

1 См. Официальные отчеты Комиссии по разоружению, Допол
нение за июJ1ь, август и сентябрь 1954 r., документ DC/55 и 
там же - Дополнение за апрель, май и июнь 1954 r., докумен
ты DC/44 и Соrт.1 и DC/53. 

2 См. Официа.1ьные отчеты Генеральной АссамбJ1еи, девятая 
сессия, Приложения, пункты 20 и 68 повестки дня, документ 
A/C.1/750/Rev.1. 

s 

2. предлтает Ii омисс.1111 по разоружению искать 

пр11е)1ле~1ос решrшн· нроО;1е)1ы разоружения, прини

:r,ш н Bt) JIHl!MaHl!l' раа;шчные IIPt',l,ЛOЖCIIIIЯ, упомяну

тш: в нре1н1Оулс 11астошцl'й 1н·золкщ1ш, 11 любш· дру
rпе прt\11,ложения в нре;1е:1ах ЩJуга ведения l{омисенп; 

:i. предлашет Кlшисс1ш но ра;зоружепию снова 

созвать Пщюшитrт, оСJразованный в соответстнпп с 
пунктами 6 и 7 рсзо.1юци11 715 ( YIII) l'Рнера.11,ной 
Ас('амб.1еи от 28 ноября 1!153 года; 

•!. иредлапает Кошrссии по разоружt'НIIЮ предста
вить докда,11,ы Совету Безопасности и Генеральной 
АссамО.1ее, ю1к только она достаточно щщ1,впнется 

nпер'ед в сnоРй работе. 

497-е п.rе·11ар1юе ;1arrдan11r, 
4 полбрл 1954 i. 

в 

Геиералъпая Ассамблел, 

1. передает l{омиссии по разоружению для надле
жащего рассмотрения проект резолюции Индии, со
держащийся в документе A/C.l/L.HIO/Rev.l3; 

2. 11остаиовляе111 также передать Комиссии по раз
оружению для ее сведения отчеты заседаний Первого 
комитета, на которых обсуждался упомянутый проект 
резолюции. 

497-е плепарпое заседтте, 
4 иолбрл 1954 i. 

с 

Генералъоол Ассамблел, 

1. передает Комиссии по разоружению д.11я рас
смотрения проект резодюции Австралии и Филиппин, 
содержащийся в документе A/C.l/L.101/Rev.l4; 

2. постаиовллет передать Комиссии по разоруже
нию д.1я ее сведения отчеты заседаний ПервоrG ко
митета, на которых обсуждались пункты 20 и 68 по
вестки дня девятGй сессии Генrральной Асса111б.11еи. 

497-е пле11арное заседание, 
4 нолбрл 1954 1,. 

809 (IX). МЕТОДЫ, КОТОРЫЕ МОГУТ БЫТЬ ИС
ПОЛЬЗОВАНЫ ДЛЯ ПОАЦЕРЖАНИЯ И УКРЕ
ПЛЕНИЯ МИРА И БЕЗОПАСНОСТИ В СООТ
ВЕТСТВИИ С ЦЕЛЯМИ И ПРИНЦИПАМИ 
УСТАВА: ДОКЛАД КОМИТЕТА КОЛЛЕКТИВ
НЫХ МЕРОПРИЯТИЙ 

Геиералъпая Ассамблел, 

r/ОЛ!JЧИ6 третий док.1ад5 Ко~штета КОЛдСКТИВНЫХ ме
роприятий, прrдставленный в соответствии с пункта
ми 2 и 4 резолюции 703 (YII) Генеральной Ассам
блРи, 

з Там же, документ A/C.1/L.100/Rev.1. 
4 Там же, документ A/C.1/L.101/Rev.1. 
~ Там же, пункт 19 повестки дня, р;окумент А/2713. 



4 Генеральная Ассамблея • Девятая сессия 

прииu.мал ва внrи.мапuе, что доклады Комитета кол
лективных мероприятий представ.1яют собой полез
ное исследование путей и способов укрепления си
стемы коллективной безопасности Организации Объ
единенных Наций, 

1. прииuмает с удовлетворением '/С сведеиuю тре
тий доклад Комитета коллективны! )!ероприятий, в 
частности содержащиеся в :пом докладе принципы 

коллективной безопасности; 

2. пор,1fЧает Комитету ко.1лективных мероприятий 
и впредь быть готовым проводить представляющиеся 
ему целесообразными исследования, учитывая при 
этом постановления резолюции «Единетво в пользу 
мира» [377 А (У):, резолюции 503 (YI), резолю
ции 703 (УП) и на~тоящей резолюции; 

3. предла~ает Комитету коллективных мероприя
тий по мере надобности представлять доклады Сове
ту Безопаености и Генеральной АссамбJiее. 

497-е п.~епщж"ое заседlтие 
4 ооябр.я 1954 i. 

810 (IX). МЕЖДУНАРОДНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО 
В РАЗВИТИИ ПРИМЕНЕНИЯ АТОМНОЙ 
ЭНЕРГИИ ДЛЯ МИРНЫХ ЦЕЛЕй 

Геиералъ1ЮJt Асса.мб.и.я, 

придерж:JJ,ваясъ миеии.я, что плоды важного откры
тия атомной энергии следует предоставить в распо
ряжение всего человечества, 

стрем.ясъ всячески еодействовать применению 
атомной энергии, для того чтобы она служила лишь 
мирным целям человечества и облегчала его условия 
жизни, 

приз11Ма.я значение и срочную необходимость 
международного сотрудничества в развитии и расши

рении применения атомной энергии для мирных це

лей, чтобы содействовать устранению бремени голода, 
нищеты и болезней, 

придерж:ива.ясъ миеии.я также, что все нации долж
ны сотрудничать, способствуя распространению зна
ний в области ядерной технологии для мирных целей, 

А 
ОТНОСИТЕЛЬНО МЕЖДУНАРОДНОГО ОРГАНА 

ПО АТОМНОЙ ЭНЕРГИИ 

иапомииа.я об инициативе президента Соединен
ВЪIХ Штатов Америки, проявленной им в своем обра
щении6 от 8 декабря 1953 года, 

отмечая, что ведутся переговоры и что имеется 

стремление, чтобы были продолжены эти переговоры 
относительно создания в срочном порядке междуна

родного органа по атомной энергии с делью способ
ствовать использованию во всем мире атомной энер

гии для мирных целей и поощрять международное 
сотрудничество в деле развития и практического при

менения атомной энергии на пользу человечества, 

1. въip'(Z)ICШlm надежду, что международный орган 
по атомной энергии будет создан без промедления; 

2. ре1СОме,ж}ует, чтобы этот орган, когда он будет 
создан, договорился о надлежащей форме соглашения 
с Организацией Объединенных Наций; 

6 С:м. Офвцвuьвые ометы Геверuьвой Асса11б1ев, восwая 
сессия, 4 70-е щеварвое аасе,11авие. 

3. препров()Ждает государствам, участвующим в 
создании органа, для их тщательного рассмотрения 

отчет о дискуссии по этому вопросу на текущей 
сессии Генеральной Ассамблеи; 

4. реммеж)ует, чтобы члены Организации Объ
единенных Наций извещались по мере того, как дело 
создания органа продвигается вперед, и чтобы взгля
ды членов Организации, проявивших свой интерес, 
полностью учитывались; 

в 
ОТНОСИТЕЛЬНО МЕЖДУНАРОДНОЙ К.ОНФЕРЕНЦИИ 
О ПРИМЕНЕНИИ АТОМНОЙ ЭНЕРГИИ ДЛЯ МИРНЫХ 

ЦЕ.JIЕй 

1. о61,ммет, что Генеральная Ассамблея заинте
ресована в том, чтобы содействовать всеми возмож
ными мерами усилиям способствовать применению 
атомной энергии для мирных целей, чему она придает 
важное значение; 

2. посmа1Ю6л.яет созвать под эгидой Организации 
Объединенных Наций международную техническую 
конференцию представителей правительств с целью 
исследовать способы ра:звития атомной энергии для 
мирных целей путем международного сотрудничества 
и, в частности, изучить развитие атомной силы, а так
же рассмотреть другие технические области, - на
пример, биологию, медицину, защиту от радиации и 
область чистого знания, - в которых международное 
сотрудничество можно было бы с успехом осуще
ствить; 

3. при~лаишет все государства, состоящие члена
ми Организации Объединенных Наций или специали
зированных учреждений, участвовать в этой конфе
ренции и включить в число своих представителей 
отдельных специалистов, компетентных в области 
атомной энергии; 

4. реммеж)ует созвать международную конфе
ренцию не позже чем в августе 1955 г. в месте, 
которое будет избрано Генеральным Секретарем и 
Консультативным комитетом, предусмотренным в 
пункте 5; 

5. rютrчает Генеральному Секретарю, действую
щему на основании заключений небольшого комитета 
в составе представителей Бразилии, Индии, Канады, 
Соединенного Королевства Великобритании и Север
ной Ирландии, Соединенных Штатов А:м:rрики, Союза 
Советских Социалистических Республик и Франции, 
разослать приглашения на эту конференцию, соста
вить и ра:зослать всем приглашенным на эту конфе
ренцию подробную повестку дня и предоставить не
обходимый персонаJI и обслуживание; 

6. предлацrет Генеральному Секретарю и выше
упомянутому Консультативному комитету, чтобы при 
составлении планов для этой международной конфе
ренции они консультировались с компетентными спе

циализированными учреждениями, в частности с 

Продовольственной и сельскохозяйственной органи
зацией, Всемирной организацией здравоохранения и 
Просветительной, научной и крьтурной организа
цией Объединенных Наций; 

7. при~.1оошет заинтересованные специализиро
ванные учреждения назначить своих представителей 
на эту конференцию; 

8. nopy'Ч(J.IЗm Генеральному Секретарю разослать 
для сведения доклад об этой конференции всем членам 


